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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 12. januára 1996,

ktorým sa menia a dopĺňajú rozhodnutia 93/196/EHS a 93/197/EHS o osvedčeniach o zdra-
votnom stave zvierat na dovoz zvierat z čeľade koňovitých určených na porážku, registrovaných

alebo určených na plemenné účely alebo na produkciu, pokiaľ ide o piroplazmózu

(Text s významom pre EHP)

(96/82/ES)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na smernicu Rady 90/426/EHS z 26. júna 1990
o zdravotných požiadavkách pre zvieratá, ktorými sa riadi
pohyb a dovoz zvierat z čeľade koňovitých z tretích krajín (1),
naposledy zmenenú a doplnenú Aktom o pristúpení Rakúska,
Fínska a Švédska, najmä na jej článok 15 a 16,

keďže zdravotné požiadavky a veterinárne osvedčenia na dovoz
zvierat z čeľade koňovitých určených na porážku sú stanovené
v rozhodnutí Komisie 93/196/EHS (2) a na dovoz registrova-
ných zvierat z čeľade koňovitých a určených na plemenné
účely a na produkciu sú stanovené v rozhodnutí Komisie
93/197/EHS (3), naposledy zmenených a doplnených rozhod-
nutím 96/81/ES (4);

keďže piroplazmóza (B equi a B. caballi) sa v súčasnosti vysky-
tuje v niektorých členských štátoch Európskeho spoločenstva;
keďže v niektorých členských štátoch sa v súčasnosti nachá-
dzajú zvieratá z čeľade koňovitých séropozitívne na piroplaz-
mózu;

keďže negatívne výsledky sérologických testov, vyžadované na
dovoz niektorých kategórií zvierat z čeľade koňovitých z tre-
tích krajín, už nie sú vyhovujúce;

keďže liečba zvierat z čeľade koňovitých s cieľom eliminovať
infekciu môže zvieratám škodiť; keďže ani krátkodobá sérone-
gativita v sérologických testoch, ktorá nasleduje po liečbe, ešte
nevylučuje infekčnosť kliešťov, ktoré sú prenášačmi ochorenia;

keďže v dôsledku toho je potrebné vyššie uvedené rozhodnutie
zmeniť a doplniť;

keďže opatrenia prijaté v tomto rozhodnutí sú v súlade
so stanoviskom Stáleho veterinárneho výboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Zrušuje sa štvrtá zarážka odseku j) kapitoly „III. Informácie
o zdravotnom stave“ v prílohe II k rozhodnutiu 93/196/EHS.

Článok 2

Zrušuje sa štvrtá zarážka odseku j) kapitoly „III. Informácie
o zdravotnom stave“ v osvedčeniach D a E prílohy II k roz-
hodnutiu 93/197/EHS.

Článok 3

Toto rozhodnutie sa bude uplatňovať pätnástym dňom odo dňa
jeho oznámenia členským štátom.

Článok 4

Toto rozhodnutie je adresované členským štátom.

V Bruseli 12. januára 1996

Za Komisiu
Franz FISCHLER

člen Komisie
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